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A diferencia de lo que presumia la tesis de Fudndr sobre el significado de la frontera en los
Estados Unidos, como observaron Colin M. Lewis yt€0 Conde, entre otros, en el Rio de la Plata
ningln impulso expansionista primé hasta bien adozl siglo XIX. Si Sarmiento colegia un modelo
literario de la prosa de Fenimore Cooper, en camkipzesaba su queja —en oportunista nota agre¢jada a
Facundoen su segunda edicion— por la falta de una palitie colonizacién que llegara hasta el Rio
Colorado. Y mas: hasta la década de 1870, tal cexpoesaba el propio Sarmiento a su par chileno
Lastarria cuando el problema limitrofe, externangrno, aquejaba, la frontera seguia siendo, para e
sanjuanino, una cuestion literaria.

Apelando al caracter plural inscripto en ella —anfera como espacio militar, econémico y
cultural, como region, proceso y discurso—, loddjas reunidos por Graciela Batticuore, Loreley El
Jaber y Alejandra Laera se hacen eco de esa imugarmientina sobre la frontera y apuestan a la
“reconstruccion de [su] historia literaria”. Tomandistancia del monolitico esquema consagrado por
Vifias enindios, ejército y fronterae incorporando algunos enfoques innovadores ign&s como los
de Alvaro Fernandez Bravo, Jens Andermann (y EduRaano para el caso de los cruces genéricos), o
propuestas de la critica americana, como los waba&unidos por Paula Covington katin American
Frontiers, Borders, and Hinterlands: Research Neaadd Resourcegntre otros, el libro indaga esa zona
de contacto desde una perspectiva que focaliza, getirlo en términos de Andermann, sus “formas
estéticas de representacion”, tanto discursivasocisonograficas. Se podria agregar, como dato
descriptivo, que este libro es el resultado de raygeto de investigacion conjunto cuyos integrantes
forman parte de la catedra de Literatura Argeritite la Facultad de Filosofia y Letras de la Ursicad
de Buenos Aires.

El trabajo que abre la compilacién, “Fronteras ervimiento. Historia de una dinamica (siglos
XVIy XVII)", de Loreley El Jaber, parte de la eibn de la cronica de Schmild realizada en 1599 por
Levinus Hulsius. Esa version tiene el condimentotipdar de ofrecer una serie de grabados que
acompafian e ilustran la cronica. Aunque el ilustrado lo quiera, segun apunta El Jaber, dichas
imagenes logran ampliar el significado de fronteomo “cerco” o “empalizada” hacia una zona de
representacién cultural en la que conviven losgsagtlas traiciones, los alrededores del muro emn s
habitantes, sus transposiciones en forma de afiafda literatura colonial representé la fronteoano
una progresiva colonizacién del espacio y un etdraiento bélico, no menos cierto es que, al mismo
tiempo, figuraba una zona de interpenetracién,aenue los espafioles se “barbarizan” en un grado
superior al de los propios habitantes nativos —conu@stra el “Romance elegiaco” de Miranda y el
primer grabado de la edicion hecha por de Bry, thmbn 1599, de la crénica del bavaro, que amplia y
focaliza la escena antropofagica que aparece emagjen derecho de la imagen reproducida por El
Jaber—, y en la que se requiere y se practichugb ‘de cuerpos(p. 38) como mercancia y como asiento
para dominar el territorio. Notablemente, esta pramcontribucién, por encima del afan cronolége®,
una apertura en los términos que intitulan todooehpendio: “cruces”, “desvios” y “pasajes”. No soélo
porque El Jaber lee la frontera en la literaturbordal (en esos relatos, como se acostumbra decir,
fundacionales) como un discurso ideoldgico a la gq@z cultural, sino porque instala un primer cruce
exegeético, el de texto e imagen, que va a resultetifero al menos en otros dos sendos trabajasdé
Cristina Iglesias y Alejandra Laera que, cabe desteexaminan zonas poco 0 escasamente transitadas
por la critica literaria.

En efecto, en “Secretarios de la pampa. Apuntesedalfigura del secretario letrado del caudillo
gaucho”, Iglesias aborda una de las escenas m@isiades de la escritura americana decimonénica:
aquella en la que el caudillo dicta sus senterjg®clamas y el secretario escribe (traduce) pelFus
palabras. La imagen en este caso es la de Artigggndole al fraile Monterroso, representada por el
pintor uruguayo Pedro Blanes Viale. Estos secagfionterroso, secretario de Artigas y de Ramirez;
de Angelis, de Rosas; Ortiz, de Quiroga) parecqmesentar una de las posibles figuras de los
intelectuales —una de las posibilidades en la figursicion del antiguo letrado de la colonia— que
ofician también un traspaso, llevando hacia tiedantro la marca de la cultura letrada. En esadanc
Iglesias avizora “una gran metafora”: la de la Goti¥a relacién entre intelectuales y poder ersiglo
XIX.



Orbis Tertius 2009, XIV (15)

Laera, por su parte, aborda las representaciomiscyrsos relativos a la Guerra del Paraguay
(1865-1870), desde una perspectiva que subrayaalesnacionalidad del conflicto antes que la
preeminencia de relatos fronterizos nacionales.liZzaxao lascauseriesde Mansilla y losCroquis y
siluetas militaresde Gutiérrez, asi como las imagenes y grabadd3adeido Lopez y de Garmendia,
Laera sefiala por lo menos dos paradojas signifacsituna, que no son los héroes militares de le@ue
los que formarian los fastos populares de la natidad sino los gauchos o personajes de la paraba, t
como los presenta Gutiérrez en sus folletines $yajuente porque en groquis y siluetas militares
[1886], cuando despunta la narracién de la avenesael modelo de la literatura popular y no el
militarizado el que resulta méas efectivo); la eduplica la férmula que Laera atribuye a las iméagale
Candido Lépez: “En sus cuadros, todo adquiere dsidarcolectiva pero esta en miniatura: de alli lque
épica y la heroicidad sean imposibles en esa repi@son” (p. 201). Es decir, las batallas de la
soldadesca, a diferencia de la perspectiva en mimersona que asumen tanto Garmendia como
Mansilla, necesitan de un tejido que reconstruyalato de la guerra como un todo, que logre enamb
una perspectiva tangible, en la que el productadpierra no quede cercado (ni justificado) portém
nacionales. Entre héroes militares y héroes pogsilal conflicto bélico con Paraguay (asi como las
alianzas entre Argentina, Uruguay y Brasil) muesitee la frontera, como dice Laera, sirve para
nacionalizar aquello que excede los limites nadésng, a la vez, para adoptar una posicion frerite a
guerra que no siempre coincide con la que se tugotras esa guerra se llevaba a cabo.

Pero los “cruces” no se confinan Unicamente a loégeo, o a los distintos tipos de
representacion, sino también a series de text@sca®) personajes. Y, aun, en esa interpenetracion
hermenéutica los cruces no excluyen los desvios.eMtujo de cuerposeaparece en otra version de la
frontera, la de Pablo Ansolabehere, cefiiddattin Fierro. En este caso, pensada como un espacio
militar al que es confinado el gaucho, la fronesaeducto estatal donde afincan los cuerpos qualita
expulsa, institucion que determina material y calimente el llamado “destino” del gaucho —aquél que
Martinez Estrada, en la senda del nativismo rommdntie larga data, ain concebia como de ‘“vida
errante”. Ansolabehere, en cambio, con una lectntaligente y precisa desmonta esa filologia
folklorista, y muestra el caracter sistematico aldrbntera como espacio de corrupcién y degradacion
lugar al que se entra y se sale criminalizado (diska de paso: casi como una glosa documental del
poema de Hernandez, Rodriguez Molas discutié yldegk caracter mendaz de la férmula “vago y
malentretenido” que orientaba las levas, y no pasualidad ese estudio figura en la bibliografia
comentada por Ansolabehere).

La Excursionde Mansilla y los relatos de Zeballos aparecea grazan en varios enfoques de
este volumen. Graciela Batticuore, por ejemplaignsu trabajo, “Leer y escribir en la fronteradnda
nota al pie a la que remite el autor @allvucura y la dinastia de los Piedren 1884: el supuesto
manuscrito o archivo indio hallado por Zeballosles médanos del “desierto”. Y aunque parezca una
escena tipica de una trama ficcional, dicho maitosain embargo, no es del todo un invento. Las
Memorias del ex cautivo Santiago Avenda@ditadas recientemente por Meinrado Hux, vienen a
encuadrar ese esbozo ficcional y, al mismo tierhpbijlitan una lectura de la fronteradmo espacio de
produccién y circulacién de la cultura escritees decir un lugar donde los papeles, librodefos y
escrituras resultan cruciales en la interaccionnag@hdo cristiano y el mundo indigena. Batticuore se
centra en la escritura fronteriza de personajestdrizos —lasMemorias de Avendafo (escritas
presumiblemente alrededor de 1854), quien permameagcitivo de los ranqueles entre 1841y 1849,das d
Baigorria, escritas en la década de 1860, devadtd-deundoy personaje de “pasaje” quiza mas que
ningln otro: Baigorria estuvo entre los ranqueleshd contra Quiroga y Rosas, se uni6 a Urquiza, y
luego paso a las filas de Mitre—, para leer allva@br concedido al saber letrado, la preeminedeida
escritura en la frontera, y las tacticas de cortigujse habilita la escritura (basta recordar efrdiso de
Mansilla al ver que los caciques ranqueles guardgbkeian los periédicos bonaerenses, o frente a su
manejo de la oratoria, que el patricio comparalel@dabilidad de un maestro de gramatica de Malier
Como sostiene Batticuore, en la frontera, en asfiags fronterizosaber leer y escribiresultaba crucial
y hacia, de algin modo, posible ese mundo.

Los textos de Zeballos reingresan en el andlisisagrado por Claudia Torre (“Estanislao
Zeballos y el relato de la araucania”). El “triptael desierto”, como llama a las tres obras furetdaaies
de Zeballos Callvucura y la dinastia de los Piedra$884;Painé y la dinastia de los Zorro4886;
Relmd, Reina de los Pinare$888), conforma una serie que recoge las expea®rde viaje en un
degradé que va de un conato “documental”’ haciazana claramente ficcional. Insertos en el marco de
las narrativas que fagocité la expedicion al “desfe las obras de Zeballos al mismo tiempo que
refuerzan el rechazo generalizado a la “barbarnidicen los propios flagelos del avance civilizaiota
carencia de una clara politica de colonizacioncasio la denuncia de las deficiencias o desmadres q




Orbis Tertius 2009, XIV (15)

segun la autora, se cuelan en los resquicios geosa, desmantelando en algun punto el edificisude
argumentacion. Sandra Gasparini, por su parte dabaExcursionde Mansilla como texto fronterizo
para examinar, mediante una categoria que rentengtte, los “umbrales” de los géneros literarios e
formacion. Particularmente, Gasparini atiende anldeble emergencia de lo ficcional en ese relato, a
como al hibrido genérico entre cuento fantasticeehato policial que anuncia, desde ese lugar de
emergencia que es también una zona de confluemtianwbvo paradigma cientificista, la literatura
argentina que vendra (por ejemplo, en textos camalé Eduardo L. Holmberg).

El trabajo conjunto de Patricio Fontana y Claudisi@n aborda la literatura argentina que va de
1837 a 1852, tratando de avizorar, como Franco tloen Atlas de la novela europeauna
“fenomenologia de la fronteigue pueda leerse en esos textos” (p. 56). La dertextos analizados por
los autores, quiza algo previsible, incluyeFalcundg La cautiva Amaliay las piezas gauchescas de
Hilario Ascasubi reunidas en Saulino Lucero Sin embargo, la lectura arroja dos o tres iluio@es
precisas, de ésas que no son posibles desestibrartedo cuando se avienen sobre el canon. A, Isi
lectura de Sarlo y Altamirano sobt@ cautivael “desierto” triunfa sobre la cultura, para Fowatay
Roman el poema también es el relato (o el vatitid@® una exitosa conquista del territorio, tanto
linguistica como militar. Al mismo tiempo, los args sefialan agudamente un desfase entre la
produccion letrada y los programas del romanticiditevario, es decir, un “desvio”, que sélo sera
resarcido mediante un deseo que lleva a la ficeidpunir caballos con (inexistentes) estatuas @ndsa
de Sarmiento como producto de una necesidad nearratecesidad de sostener como sea la peripecia).
Quiz4 el remedo de los argumentos de Ricardo Rajesexplicar ese desvio o desfase deje la impresio
de un pasaje que todavia necesita ser desandaudo &cen ese punto oteara otro desvio que recairier
de otras tantas paginas como las consagradas eapftiglo). Adriana Amante, por su parte, examimna u
de las coyunturas mas notables en los debatesijuess querellantes de la época: la polémica madi
entre Alberdi y Sarmiento después de Caseros. Rerante se detiene en una de las aristas poco
transitadas de esa polémica: los derechos ciudadahizn el caracter de extranjeros que asumiesm o
vieron compelidos a asumir, desde diferentes pastlos exiliados argentinos durante el dominidstas

Si tomaramos los tres o cuatro textos capitalda éscena literaria argentina del siglo XIX —el
inventario seria a todas luces innecesario—, ea$alevidente que sus autores pergefiaron, a camoam
de las sutilezas previstas por Homi Bhabh&lation and Narrationuna escritura en la que la figura del
otro no emergia en el solipsismo de una conversacitimano intimista, en el marco de una platica
afincada en el “nosotros” al estilo de lesuseriesde Mansilla, sino que era ella misma —desde la
biografia, el cuadro de costumbres, la poesiarelalo descriptivo— motivo primario e irrefrenalde
escritura. Sin regodearse en esa certidumbrenteras escritassin embargo la expande hacia otras
escrituras, y aprovecha con acierto e inteligefeisomplejidad de toda mediania. Especialmente —y
éste quiza sea el impetu que atraviesa todo eHibta que es capaz de ofrecer la literatura.
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